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English  Important Ergonomic Information. Read the Comfort Guidelines at http://www.logitech.com/comfort. Warranty. Your 
product comes with a 5-year limited hardware warranty. Compliance and Safety. Your product has been UL tested and should only be used 
with UL-listed personal computers. For CE, DoC, and FCC compliance information, go to http://www.logitech.com/compliance.

Battery Warning and Caution: The non-rechargeable alkaline batteries used in this device may present a risk of fire or chemical burn if 
mistreated. Do not disassemble, expose to heat above 70° C (158° F), recharge, incinerate, or immerse in water or liquid of any kind. Do not use 
the batteries if they appear to be leaking, discolored, deformed, or in any way abnormal. Do not leave your batteries unused for extended 
periods of time. When batteries are misused, they may explode or leak, causing burns and personal injury. If the batteries leak, use normal 
precaution and discard them immediately following the laws and regulations governing battery disposal in your area. 

Power Supply Warning: 1) The power supply is for indoor use only. 2) Use the power supply that comes with your product; do not use any 
other power supply. 3) Do not use a damaged power supply or attempt to repair one that is damaged. 4) Do not immerse the power supply in 
water or subject it to physical abuse. 5) Inspect the power supply regularly for damage to its cable, plug, and body.

Deutsch  Wichtige Hinweise zur Arbeitsplatzeinrichtung. Lesen Sie die “Richtlinien zur Vermeidung von Gesundheitsschäden” 
unter http://www.logitech.com/comfort. Garantie: Das Gerät wird mit einer eingeschränkten fünfjährigen Hardware-Garantie geliefert. 
Einhaltung von Bestimmungen und Sicherheit: 
Das Gerät wurde von den “Underwriters Laboratories” getestet und sollte nur mit anderen UL-geprüften Geräten eingesetzt werden. 
Informationen zur Einhaltung von anderen Bestimmungen (CD, DoC und FCC) finden Sie unter http://www.logitech.com/compliance.

Hinweise zum Gebrauch von Batterien. Die in diesem Gerät enthaltenen Batterien sind nicht wiederaufladbar und können bei 
unsachgemäßer Behandlung einen Brand auslösen oder Verätzungen verursachen. Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer, setzen Sie 
sie keinen Temperaturen von über 70° C aus, zerlegen Sie sie nicht, versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen und tauchen Sie 
sie nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten. Wenn die Batterien auslaufen oder beschädigt, verformt, verfärbt oder anderweitig 
ungewöhnlich aussehen, dürfen Sie sie weder benutzen noch aufladen. Lassen Sie die Batterien nicht ungenutzt im Gerät. Durch 
unsachgemäße Behandlung können Batterien explodieren oder auslaufen, wobei es zu Verätzungen oder anderen Verletzungen 
kommen kann. Sollten die Batterien auslaufen, entsorgen Sie sie sofort unter Einhaltung der üblichen Vorsichtsmaßnahmen 
entsprechend der Gesetzgebung Ihres Landes.

Warnung bzgl. des Netzgeräts: Das Netzgerät ist nur für den Einsatz im Haus gedacht. Verwenden Sie ausschließlich das Netzgerät, das 
im Lieferumfang des Geräts enthalten ist. Verwenden Sie das Netzgerät nicht, wenn es beschädigt ist, und versuchen Sie nicht, es zu 
reparieren. Achten Sie darauf, dass das Netzteil nicht nass wird, und gehen Sie sorgsam damit um. Prüfen Sie Kabel, Stecker und Hauptteil des 
Netzgeräts regelmäßig auf Schäden.

Français  Informations importantes relatives au confort. Veuillez consulter le guide Logitech et votre confort disponible à 
l'adresse http://www.logitech.com/comfort. Garantie. Votre produit est livré avec une garantie matérielle limitée de 5 ans. Confort et 
sécurité. Votre produit est certifié UL et doit être utilisé uniquement avec des ordinateurs personnels certifiés UL. Pour les informations 
relatives à la conformité aux normes CE, DoC et FCC, rendez-vous sur http://www.logitech.com/compliance.

Avertissement et precautions relatifs aux piles: les piles alcalines non rechargeables du dispositif peuvent occasionner des 
risques d'incendie ou de brûlure chimique si elles ne sont pas manipulées correctement. Ne les démontez pas, ne les exposez pas à 
des températures supérieures à 70°C, ne les incinérez pas et ne les mouillez pas. N'utilisez pas les piles si elles coulent, si elles sont 
décolorées, déformées ou si elles présentent une quelconque anomalie. Ne laissez pas vos piles inutilisées pendant de longues 
périodes. En cas de mauvaise utilisation, elles risquent d'exploser ou de couler, entraînant des dommages matériels et corporels. 
Si les piles coulent, prenez les précautions d'usage et débarrassez-vous en immédiatement en respectant les lois et règlements de 
votre région sur le recyclage des piles.

Avertissement relatif au boîtier d'alimentation. Le boîtier d'alimentation livré avec ce produit est exclusivement destiné à un usage en 
intérieur. Utilisez uniquement le boîtier d'alimentation fourni avec le produit. Si le boîtier d'alimentation est endommagé, ne l'utilisez pas et 
ne tentez en aucun cas de le réparer. Ne plongez pas le boîtier d'alimentation dans l'eau et ne le soumettez à aucune utilisation abusive. 
Vérifiez régulièrement l'état du câble, de la prise et des parois du boîtier d'alimentation.

Italiano Importanti informazioni sul comfort. Leggere le Indicazioni per il massimo comfort disponibili nel sito Web all'indirizzo 
http://www.logitech.com/comfort. Garanzia. Il prodotto viene fornito con una garanzia hardware limitata di cinque anni. Conformità e 
sicurezza. Questo prodotto ha ottenuto la certificazione UL e pertanto deve essere utilizzato soltanto con altri PC con marchio UL. Per 
informazioni sulla conformità CE, DoC e FCC, visitare il sito Web all'indirizzo http://www.logitech.com/compliance. 

AVVERTENZE PER LE BATTERIE. L'utilizzo improprio delle batterie alcaline non ricaricabili di questo dispositivo potrebbe 
comportare rischio di incendio o di bruciature chimiche. NON disassemblare, esporre a temperature superiori a 70°C, ricaricare, 
incenerire o immergere la batteria in acqua o in altri liquidi. Non utilizzare le batterie se presentano delle perdite, sono scolorite, 
sono deformate o presentano un aspetto anomalo. Non lasciare le batterie inutilizzate per un periodo di tempo prolungato. 
Se non utilizzate correttamente, le batterie possono esplodere o perdere liquidi, causando ustioni e lesioni. In caso di perdite, 
prendere le dovute precauzioni e smaltire le batterie immediatamente, secondo le leggi e le disposizioni che regolano lo 
smaltimento delle batterie nel Paese di residenza.

Avviso relativo all'alimentatore. L'alimentatore fornito con il prodotto è destinato esclusivamente a un utilizzo al chiuso. Utilizzare solo 
l'alimentatore fornito con il prodotto; non alimentatori di altri produttori. Non utilizzare alimentatori danneggiati, né provare a ripararli. Non 
immergere l'alimentatore in acqua, né sottoporlo a eccessive sollecitazioni fisiche. Ispezionare l'alimentatore regolarmente per controllare 
l'eventuale presenza di danni al cavo, alla spina e al corpo stesso dell'alimentatore.

Español  Información sanitaria importante. Lea las recomendaciones para evitar el cansancio, en 
http://www.logitech.com/comfort. Garantía. Este producto tiene cinco años de garantía de hardware limitada. Seguridad y 
cumplimiento de normativas. Este producto ha pasado las pruebas UL y sólo debería utilizarse con ordenadores personales con 
certificación UL. Para obtener más información sobre el cumplimiento de las normativas CE, DoC y FCC, visite 
http://www.logitech.com/compliance.

Precaución y advertencia sobre las pilas: las pilas alcalinas no recargables usadas en este dispositivo pueden provocar incendios 
o quemaduras químicas si no se tratan debidamente. No las desmonte, someta a temperaturas superiores a 70° C, recarga  o 
incineración, ni las sumerja en agua o líquidos de ningún tipo. No utilice ni recargue las pilas si parece que tienen una fuga, pérdida 
de color, están deformadas o presentan cualquier otro tipo de anomalía. No deje las pilas descargadas o sin utilizar durante periodos 
prolongados. Un uso inadecuado de las pilas puede hacerlas explotar u originar escapes, con el consiguiente riesgo de quemaduras 
y lesiones físicas. Si detecta una fuga de líquido, deshágase de las pilas de forma apropiada, de acuerdo con las disposiciones de la 
legislación local.

Advertencia sobre fuentes de alimentación. La fuente de alimentación suministrada con este producto sólo puede usarse en interiores. 
Utilice únicamente la fuente de alimentación suministrada con su producto. No utilice una fuente de alimentación que esté dañada ni 
intente repararla. Trate la fuente de alimentación con cuidado y no la sumerja en líquidos. Examine la fuente de alimentación periódicamente 
para comprobar el buen estado del cable, el conector y la caja.

Português  Informações importantes sobre ergonomia. Leia as Orientações de Conforto em 
http://www.logitech.com/comfort. Garantia. O produto é fornecido com uma garantia de hardware limitada de 5 anos. 
Conformidade e segurança. Este produto foi submetido ao teste UL e apenas deve ser utilizado com PCs submetidos ao teste UL. Para 
obter informações acerca da conformidade CE, DoC e FCC, visite o endereço  http://www.logitech.com/compliance.

Cuidados e avisos sobre baterias: As baterias alcalinas não recarregáveis utilizadas neste dispositivo pode apresentar risco de 
incêndio ou de queimadura química se não forem manuseadas devidamente. Não desmonte, exponha a temperaturas acima dos 
70° C (158° F), carregue, queime nem mergulhe em água ou líquidos de qualquer tipo. Não utilize as baterias no caso de 
aparentemente terem fugas, estarem esbatidas, disformes ou com alguma anormalidade. Não deixe as baterias inutilizadas por 
longos períodos de tempo. Quando utilizadas indevidamente, pode ocorrer uma explosão ou fuga, causando queimaduras e 
ferimentos. Se as baterias tiverem fugas, utilize as precauções normais e deite-as fora imediatamente de acordo com as leis e 
normas de eliminação na sua área de residência.

Aviso sobre fonte de alimentação. A fonte de alimentação deste produto é apenas para utilização em locais fechados. Utilize a fonte de 
alimentação que acompanha o seu produto; não utilize qualquer outro tipo. Não utilize uma fonte de alimentação danificada nem tente 
consertar uma que esteja danificada. Não mergulhe a fonte de alimentação em água nem a submeta a maltrato físico. Examine a fonte de 
alimentação regularmente para ver se existe algum dano no cabo, na ficha ou na estrutura.
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English  
1. Connect button
2. CAPS lock indicator indicator
3. NUM lock indicator

Deutsch  
1. Verbindungstaste
2. Umschaltfeststeller-LED
3.  Num-LED

Français  
1.  Bouton de connexion
2. Indicateur de verrouillage 
des majuscules
3. Indicateur de verrouillage 
numérique

Italiano 
1. Pulsante Connect
2. Indicatore di attivazione 
del tasto BLOC MAIUSC
3. Indicatore di attivazione 
del tasto BLOC NUM

Español   
1. Botón de conexión
2. Indicador de bloqueo 
de mayúsculas
3. Indicador de bloqueo 
numérico

Português  
1. Botão “Connect”
2. Indicador de Caps Lock
3. Indicador de Num Lock

English
Keyboard Features
1. Fn key
2. Enhanced F keys work in combination 
with the Fn key.
3. Open Windows Search, E-Mail, 
Internet Home, and your Default Media 
Player
4. Media controls
5. Internet Back and Forward, Browser 
Full Screen, Refresh Web Site
6. Calculator, battery, and sleep Hotkeys
7. Volume Hotkeys

Deutsch
Tastaturmerkmale
1. Fn-Taste
2. Erweiterte F-Tasten funktionieren 
in Kombination mit der Fn-Taste.
3. Öffnen von Windows-Suche, 
E-Mail, Internetstartseite 
und Multimediawiedergabe
4. Multimediasteuerung
5. Internettasten “Vor” und “Zurück”, 
“Browser-Vollbild”, “Webseite 
aktualisieren”
6. Sondertasten für Rechner, 
Batterieanzeige und Standby
7. Lautstärkeregelung

Français
Fonctions du clavier
1. Touche Fn
2. Touches F avancées associées avec 
la touche Fn.
3. Ouverture de l'application de 
recherche Windows, de l'application 
de messagerie, de la page d'accueil 
du navigateur Internet et du lecteur 
multimédia par défaut
4. Commandes multimédia
5. Fonctions Internet Précédente/
Suivante, affichage du navigateur plein 
écran et actualisation de la page Web
6. Touches de raccourci pour la cal-
culatrice, la batterie et le mode veille
7. Touches de raccourci pour le réglage 
du volume

Italiano
Caratteristiche della tastiera
1. Tasto Fn
2. Tasti funzione avanzati, attivabili 
tramite il tasto Fn
3. Tasti di avvio della funzione di ricerca 
di Windows, del programma di posta 
elettronica, del lettore multimediale 
predefinito e della visualizzazione 
della pagina iniziale di Internet
4. Controlli multimediali
5. Tasti Avanti e Indietro 
per la navigazione in Internet, 
di visualizzazione del browser 
a schermo intero e di aggiornamento 
delle pagine Web
6. Tasti dedicati per calcolatrice, 
batteria e modalità standby
7. Tasti dedicati del volume

Español
Características del teclado
1. Tecla Fn
2. Las teclas F mejoradas funcionan 
en combinación con la tecla Fn.
3. Acceso a búsqueda de Windows, 
correo electrónico, página de inicio 
de Internet y reproductor 
multimedia predeterminado
4. Controles multimedia
5. Avance y retroceso en Internet, 
explorador a pantalla completa, 
actualización de sitio Web
6. Botones de acceso rápido 
a suspensión, calculadora y estado 
de las pilas
7. Volumen

Português
Funções do teclado
1. Tecla Fn
2. As teclas F melhoradas funcionam 
em conjunto com a tecla Fn.
3. Abre a Pesquisa Windows, Correio 
Electrónico, Homepage da Internet 
e o Leitor de Multimédia Predefinido
4. Controlos de multimédia
5. Retroceder e Avançar na Internet, 
Browser de Ecrã Inteiro e Actualizar 
Website
6. Calculadora, pilhas e teclas 
de atalho “sleep”
7. Teclas de atalho de Volume

English  
Setting up your environment 
for optimal comfort, ergonomic 
guidelines: 1. Center your 
external keyboard with 
your screen. 2. Put your screen 
at eye level and arm distance. 

Deutsch  
Einrichten des Arbeitsplatzes 
auf optimalen Komfort/
ergonomische Richtlinien: 
1. Legen Sie die Tastatur 
mittig vor dem Bildschirm. 
2. Platzieren Sie den Bildschirm 
auf Augenhöhe und Armlänge.

Français  
Recommandations de configu-
ration de l'environnement pour 
un confort optimal: 
1. Centrez le clavier externe 
par rapport à l'écran. 
2. Placez l'écran au niveau 
des yeux et à une distance 
adaptée à la longueur 
de vos bras.

Italiano 
Organizzazione dell'ambiente 
di lavoro per un comfort 
ottimale nel rispetto delle linee 
guida sull'ergonomia: 
1. Collocare la tastiera 
in posizione centrale rispetto 
allo schermo. 2. Posizionare lo 
schermo all'altezza degli occhi 
e a una distanza corrispondente 
alla lunghezza delle braccia.

Español  
Preparación del entorno 
para una comodidad óptima, 
recomendaciones para 
comodidad de uso: 
1. Centre el teclado 
independiente con 
la pantalla. 2. Coloque la pantalla 
a la altura de los ojos 
y a una distancia adecuada.

Português  
Criar o seu ambiente para 
o conforto ideal, 
orientações de ergonomia: 
1. Centre o teclado externo 
com o ecrã. 2. Coloque o ecrã 
ao nível dos olhos e à distância 
dos braços.


